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ACTA 
de la reunión del 13 de octubre de 2022, de las 12.00 a las 14.00 horas 

Bruselas 

La reunión comienza el jueves 13 de octubre de 2022 a las 12.10 horas, bajo la presidencia de 
Jordi Cañas (presidente). 

1. Aprobación del proyecto del orden del día OJ - PE596.572v01-00 

Se aprueba el proyecto del orden del día. 

2. Aprobación de actas de reuniones 

• Reunión DMER de 20 de junio de 2022 PV - PE596.571v01-00 

Se aprueba el acta. 

3. Comunicaciones de la presidencia 

El presidente señala la inclusión en el dossier de la reunión de una serie de documentos 
para información de los diputados. 

4. Intercambio de puntos de vista sobre los resultados de la misión de la Delegación a 
Uruguay y Paraguay del 19 al 23 de septiembre 

Los intervinientes destacaron el elevado nivel político de la visita, el agradecimiento de los 
países anfitriones por la misma, y la calidad y variedad de los interlocutores con los que se 
celebraron reuniones en Uruguay y en Paraguay, que incluían representantes de los poderes 
ejecutivo y legislativo y del sector privado, interlocutores sociales y representantes de la 
sociedad civil, lo que redundó en la riqueza y utilidad de los diálogos. Los intervinientes 
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coincidieron en que la misión sirvió para colocar en un nivel superior una relación bilateral 
ya de por sí profunda, fluida y cordial. Por su parte, los intervinientes que representaban a 
la Unión Europea subrayaron y agradecieron el respaldo que Uruguay y Paraguay han dado 
recientemente a la Unión Europea en foros internacionales en defensa de los principios de 
la democracia y de un multilateralismo basado en normas, y recordaron los numerosos 
vínculos que unen a ambas regiones, lo que se espera que se traduzca muy próximamente 
en un fortalecimiento de las relaciones entre la Unión Europea, de una parte, y Mercosur 
(y por extensión toda América Latina y el Caribe), por otra. Se señala que las próximas 
reuniones de alto nivel que se espera celebrar entre la Unión Europea y los Estados 
miembros de CELAC podrían contribuir decisivamente a tal fin. 

Todos los intervinientes se mostraron de acuerdo en que la aprobación del Acuerdo de 
Asociación UE-Mercosur serviría para dar un salto cuantitativo y cualitativo en la relación 
entre las dos partes y para articular de manera mucho más eficaz la cooperación bilateral. 
La Comisión se comprometió a finalizar en breve los compromisos adicionales en materia 
medioambiental cuya aprobación por ambas partes podría desbloquear el proceso de debate 
y aprobación del Acuerdo de Asociación. 

Los diputados subrayaron la importancia de Uruguay y Paraguay en el marco de la actual 
crisis alimentaria, se felicitaron por el buen funcionamiento de los programas que la Unión 
está ejecutando en dichos países y recordaron que muchos de los desafíos a los que se 
enfrentan a Uruguay y Paraguay afectan igualmente en la Unión, concluyendo con que la 
aprobación del Acuerdo de Asociación UE-Mercosur sería un instrumento idóneo para 
afrontar dichos retos. Asimismo, mostraron una opinión favorable a la petición del 
gobierno de Paraguay de que la Unión Europea envíe una Misión de Observación Electoral 
a dicho país con motivo de las elecciones del 30 de abril de 2023.  

Intervienen: Leopoldo López Gil, José Manuel Fernandes, Mónica Silvana González, 
Jordi Cañas, Josep Puxeu (CESE). 

5. Asuntos varios 

No se plantea ningún asunto. 

6. Fecha y lugar de la próxima reunión 

 El presidente informa de que la fecha y el lugar de la próxima reunión de la Delegación se 
comunicarán oportunamente. 

La reunión termina a las 13.37. 
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Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Predsjedništvo/Ufficio di presidenza/Prezidijs/ 
Biuras/Elnökség/Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*) 

Jordi Cañas (P), Mónica Silvana González (VP) 

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Βουλευτές/Members/Députés/Zastupnici/Deputati/Deputāti/ 
Nariai/Képviselõk/Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter 

Nicola Danti, José Manuel Fernandes, Jörgen Warborn 
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Leopoldo López Gil 

 
 
 

209 (7) 

  

216 (3) 

  

56 (8) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/ 
Päevakorra punkt/Σημείο της ημερήσιας διάταξης/Agenda item/Point OJ/Točka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības 
punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea de 
zi/Bod programu schôdze/Točka UL/Esityslistan kohta/Punkt på föredragningslistan) 

• H.E. Pablo Sader, Ambassador of the Oriental Republic of Uruguay to Belgium and Luxembourg, 
Head of Mission to the European Union. 

• H.E. Rigoberto Gauto Vielman, Ambassador of the Republic of Paraguay to Belgium and 
Luxembourg, Head of Mission to the European Union 

• Paolo Garzotti, Head of Unit, Trade Relations with Latin America, DG TRADE, European 
Commission 

• Veronique Lorenzo, Head of South America Division, European External Action Service 

• H.E. Paolo Berizzi, Head of the European Union Delegation to Uruguay 

• H.E. Javier García de Viedma, Head of the European Union Delegation to Paraguay 

Item 4 
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Paolo Berizzi (EEAS/ Uruguay), Javier Garcia de Viedma (EEAS/Paraguay), Veronique Lorenzo, Stefaan Pauwels 
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e outros órgãos/Alte instituții și organe/Iné inštitúcie a orgány/Muut toimielimet ja elimet/Andra institutioner och organ 

EESC Josep Puxeu 
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Embassy of Argentina: Pablo Grinspun, Mones Ruiz, Constanza Cueppo 

Mission of Brazil: Pedro Miguel da Costa e Silva, Elias Santos, Saraa Prado 

Mission of Paraguay: Rigoberto Gauto, Federico Bastolozzi 

Mission of Uruguay: Pablo Sader, Gabriel Winter 
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